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ARRETE du 17 JUILLET 2012
autorisant la SARL DE LA VALLEE
a procéder a une extension de son élevage porcin
du site de Kerdeurnel en PLOGASTEL SAINT GERMAIN
dans le cadre du dispositif dérogatoire de la resticturation externe
et d'une restructuration interne.

LE PREFET DU FINISTERE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE I'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

le code de l'environnement et notamment les Tiret IV du Livre ler, le Titre ler du
Livre Il et le Titre 1ler du Livre V ;

l'arrété ministériel du 7 février 2005 modifié, dixt les regles techniques auxquelles doivent
satisfaire les élevages de bovins, de volaillesuetle gibier a plumes et de porcs soumis a
autorisation au titre du livre V du code de I'eoninement ;

l'arrété préfectoral n° 2009-1210 du 28 juillet 20@odifié, relatif au 4eme programme
d'action & mettre en oeuvre en vue de la proteciisneaux contre la pollution par les nitrates
d'origine agricole ;

l'arrété préfectoral du 16 décembre 2010 portgprabation du guide départemental de
référence pour la défense extérieure contre I'idieen

l'arrété préfectoral n°® 214/2000 A du 4 décembd@02modifié et complété par l'arrété
préfectoral n° 15/09 AE du 28 janvier 2009, autmmisda SARL DU QUILLIOU (gérant : M.
Xavier BOURVEAU) a exploiter un élevage de porcdiaudit Kerdeurnel en PLOGASTEL
SAINT GERMAIN, incluant la mise en service d'undtérde traitement biologique du lisier
et I'importation d'une quantité de lisier du sitel/age porcin de Kerviel en PLOVAN ;

le récépissé de déclaration de changement d'¢xpladtabli le 5 octobre 2009 au nom de la
SARL DE LA VALLEE (co-gérants : Messieurs Xavierdathieu BOURVEAU) ;
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la demande présentée le 27 janvier 2011, complét2e juillet 2011, par la SARL DE LA
VALLEE, en vue d'obtenir l'autorisation de procéderune extension de 1398 animaux
équivalents de son élevage porcin du site de Kendéuen PLOGASTEL SAINT
GERMAIN, dans le cadre du dispositif dérogatoirelaeestructuration externe (reprise de
l'atelier porcin de I'EARL SAINT THEY, Saint-They POULLAN SUR MER) et d'une
restructuration interne (transfert a Kerdeurnell'deelier naissage du site de Kerviel en
PLOVAN) ;

l'avenant technique déposeé le 5 juin 2012

le proceés-verbal de I'enquéte publique ouverté@ldécembre 2011 au 19 janvier 2012 dans
la commune de PLOGASTEL SAINT GERMAIN ;

le rapport et les conclusions du commissaire-etlegu@n date du 15 février 2012 ;
la délibération adoptée par le conseil municigal d

- PLOGASTEL SAINT GERMAIN le { février 2012,

- PEUMERIT le 15 décembre 2011,

- POULDREUZIC le 30 janvier 2012,

- LANDUDEC le I*' février 2012,

- PLUGUFFAN le 25 janvier 2012,

- GUILER SUR GOYEN le 30 janvier 2012 ;

les avis respectivement émis par :

- l'autorité environnementale (DREAL) le 9 octola@11,

- M. le directeur départemental des territoiredeeta mer le 26 avril 2012,

- M. le directeur de la délégation territorialel@gence régionale de santé
le 22 novembre 2011,

- M. le directeur départemental des services didieeet de secours le 26 décembre 2011 ;
le sursis a statuer en date du 15 mai 2012 ;
le rapport n® EN1200812 en date du 8 juin 201Pinkgpecteur des installations classées ;

l'avis émis par le conseil départemental de lmviement et des risques sanitaires et
technologiques en sa séance du 21 juin 2012 ;

les autres pieces du dossier ;



CONSIDERANT :

les éléments techniques du dossier ;

l'autorisation préfectorale accordée au titre dotaile des structures ( CDOA) ;

gue les mesures compensatoires retenues partiemédire au travers de sa demande et ses
compléments sont de nature a répondre aux obsamgaéimises a I'enquéte publique et
administrative et a satisfaire aux prescriptiorggadentaires applicables a I'élevage au titre
du code de I'environnement ;

gu'il apparait, au terme de la procédure d'instamtque la demande présentée par le
pétitionnaire n’est pas de nature a porter atteinteintéréts mentionnés par I'article L511-1
du code de I'environnement, notamment la commatlitéoisinage, la santé, la sécurité et
la salubrité publiques et la protection de I'Envinement ;

gue la procédure d’instruction de la demande n'a pés en évidence de dispositions
d’ordre réglementaire ou d’intérét général susbégdi de s’opposer a l'extension de
I'élevage exploité par la SARL DE LA VALLEE ;

gu’apres projet, I'élevage sera naisseur engraigsssérent ;

les capacités techniques de I'éleveur a gérer squloietion dans le respect des
prescriptions de 'arrété d’autorisation ;

les avis majoritairement favorables ;
le respect du principe de I'équilibre de la fesliion ;

gue le recours a des préteurs de terre permet bicaeréla gestion agronomique de la
potasse ;

la bonne tenue de I'élevage ;

CONSIDERANT que par mail du 12 juillet 2012, M. Xavier BOURVEAigprésentant la SARL
DE LA VALLEE, a fait savoir qu'il n'avait pas d'alavation a formuler sur le projet d'arrété établi a
l'issue des consultations susvisees ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture du Fieister
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ARRETE

TITRE 1 :PORTEE DE L’'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Article 1: Bénéficiaire et portée de |'autorisation
Article 1.1 Exploitant titulaire de I'autorisation

La SARL DE LA VALLEE dont le siege social est sit@é kerdeurnel sur la commune de
PLOGASTEL SAINT GERMAIN, est autorisée, sous résenu respect des prescriptions du
présent arrété, a exploiter un élevage porcin der8producteurs, 3938 porcs de plus de 30 kg
(hors reproducteurs) et 3840 porcs de moins deg36dit 7466 animaux équivalents.

Article 1.2 Modifications et compléments apportés aux presongtdes actes antérieurs

Article 2: Nature des installations

Article 2.1 fiste des installations concernées par une rubripi&a nomenclature des installations
classées :

Libellé de la

Rubrique Alinéa A ,D,NC : L Critére de classement Seuil du critere
rubrique (activité)
Porc (
établissements 450 animaux
2102 1 A | délevage, ...de ) e 7466 animaux équivalents P
: équivalents
stabulation ou en
plein air
2780 = 1b  p | 'nstallationde 3.3 7] 3T/ J et < 2 30T
traitement....
La puissance Supérieure a 100 K
installée... au mais inférieure ou
2260 2b fonctionnement de 136kw égale a 500 kw

I'installation étant

A : (autorisation) ; D : (déclaration) ; NC : (nolassé)

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealieétent aux autres installations ou équipements
exploités dans l'établissement, qui mentionnés au ala nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installationrsise a autorisation a modifier les dangers ou
inconveénients de cette installation.

Cette exploitation releve de la catégorie 6.6 du(p>2000 porcs charcutiers et pour truie>750) de
la Directive n°2008/1/CE du parlement européen etcdnseil du 15 janvier 2008 relative a la
prévention et a la réduction intégrées de la polut

Article 2.2 Situation de I'établissement

Les installations (batiments + annexes) sont sitsée la commune, parcelles et sections suivantes :
Commune Site Section Parcelles
Plogastel _Saint Kerdeurnel D 1683 546 529 1684a
Germain 544 543

Les installations citées a l'article 2.2 ci-dessost reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement figurant dans le dosainexé au présent arréte.



Article 2.3 Autres limites de l'autorisation
La production annuelle de porcs charcutiers saitéeest dd.2595.

Le recours a de I'engraissement extérieur doiefbabjet d’'une notification préalable avec le nom,
les coordonnées et la copie de I'acte administdatiif/ré au titre des installations classées jastif
de sa régularité.

L’arrét d’activité du site d’exploitation EARL DEANT THEY a POULLAN SUR MER doit étre
notifié au service d’inspection en précisant legems ou/et conditions retenus de cessation
d’activité de ce site. La mise en service de I'essien sur le site de Kerdeurnel & PLOGASTEL
SAINT GERMAIN ne peut intervenir qu’aprés cetteification.

Article 3: Conformité au dossier de demande d'autdsation

Les installations et leurs annexes, objet du ptéseaté, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques amnidsns les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respéegtar ailleurs les dispositions du présent arcis,
arrétés complémentaires et les réglementationssaatr vigueur.

Article 4: Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire efféhstallation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée dutank années consécutives, sauf cas de force
majeure.

Article 5: Modifications et cessation d'activité

Article 5.1 Modifications apportées aux installations :

Toute modification apportée par le demandeur atéitation, a son mode d'exploitation ou a son
voisinage, entrainant un changement notable deseéls du dossier de demande d’autorisation,
doit étre portée, avant sa réalisation, a la casaace du préfet avec tous les éléments
d’appréciation.

Article 5.2 Equipements et matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintensdedainstallations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions édiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin darantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 5.3 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitalls visées sous l'article 2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

Article 5.4 Changement d’exploitant

Dans le cas ou l'établissement change d'exploiastjccesseur fait la déclaration au Préfet dans |
mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 5.5 Cessation d’activité

Lorsque l'installation cesse l'activité au titre Eeuelle elle était autorisée, son exploitant en
informe le préfet au moins trois mois avant l'adéfinitif. La notification de I'exploitant indique
les mesures de remise en état prévues ou réalisees.



L'exploitant remet en état le site de sorte gqe'isly manifeste plus aucun danger. En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous lesetgédont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptiblg®kilier les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et, le cas échéant, décontaminées. &fiesi possible enlevées, sinon et dans le
cas spécifigue des cuves enterrées et semi-erdgebes sont rendues inutilisables par
remplissage avec un matériau solide inerte.

Article 6: Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedieepjuridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du
jour ou ledit acte leur a été naotifié ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou moratss, communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou degedamue le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts visésadtitle L. 511-1, dans un délai d'un an a
compter de la publication ou de I'affichage duditea Ce délai de recours continue a courir
jusqu’a I'expiration d’une période de six mois apl& mise en service de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imohesi ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que posté@imant a I'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation owratant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridicidministrative.

Article 7: Respect des autres législations et réglentations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sonseprisans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le cadeemle code civil, le code de l'urbanisme, le
code rural, le code du travail et le code généeal abllectivités territoriales, la réglementatiam s
les équipements sous pression. Les droits desstaitset demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

TITRE 2 :IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE L'INSTALLATION

Article 8: Exploitation des installations

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception I'aménagement, l'entretien
et I'exploitation des installations pour :

- Limiter la consommation d’eau, limiter la consomimatd’énergie et limiter les émissions
de polluants dans I'environnement ;

« Maitriser la gestion des effluents et déchets antfon de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

« Prévenir en toutes circonstances, I'émission,daémnination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiénresubstances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de nvajs, la santé, la salubrité publique,
I'agriculture, la protection de la nature et daMieonnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments.



L'installation est réalisée et exploitée en se famicdur les performances des meilleures techniques
disponibles économiquement acceptables (MTD) tetiee définies en annexe de larrété
ministériel du 29 juin 2004 modifié, et en tenaninpte de la vocation et de l'utilisation des mitieu
environnants ainsi que de la gestion équilibrééadessource en eau. Il s’appuie a cet effet sur le
document de référence disponible dans I'Union Eéeope a savoir le BREF-élevages intensifs.

Les meilleures techniques disponibles se défintssemme le stade de développement le plus
efficace et avancé des activités et de leurs md@aploitation, démontrant I'aptitude pratique de
techniques particulieres a constituer, en principehase des valeurs limites d'émission visant a
eviter et, lorsque cela s'avére impossible, a rédie maniére générale les émissions et I'impact su
I'environnement dans son ensemble.

Par « techniques », on entend aussi bien les obsiemployées que la maniere dont l'installation
est congue, construite, entretenue, exploitée s ani'arrét.

Par « disponibles », on entend les techniques naigepoint sur une échelle permettant de les
appliguer dans le contexte du secteur industriel agucole concerné, dans des conditions
economiquement et techniqguement viables, en presragbnsidération les codts et les avantages,
gue ces techniques soient utilisées ou produitesoawsur le territoire, pour autant que I'explditan
concerné puisse y avoir acces dans des conditsannables.

Par « meilleures », on entend les techniques les @ificaces pour atteindre un niveau général
élevé de protection de I'environnement dans soenebie.

L’exploitant doit notamment tenir a jour et mett&edisposition de l'inspecteur des installations
classées un enregistrement permettant de suivre :

= la consommation annuelle d’eau ;
= |la consommation annuelle des différentes sourcasedjie ;
= la consommation annuelle des quantités d’alimeais s animaux ;

les déchets produits par type de déchets.

Article 9: Périmétre d’éloignement

Les dispositions de cet article ne s'appliguenfisdie cas des extensions des élevages en
fonctionnement régulier, qu'aux nouveaux batimelidkevage ou a leurs annexes nouvelles. Elles
ne s'appliquent pas lorsqu'un exploitant doit, poettre en conformité son installation autorisée
avec les dispositions du présent arrété, realissrahnexes ou aménager ou reconstruire sur le
méme site un batiment de méme capacité.

La distance d'implantation par rapport aux haltetides tiers, aux locaux habituellement occupés
par des tiers, aux terrains de camping agréés auzanes destinées a I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers netpetafois pas étre inférieure a 15 metres pour
les créations et extensions d'ouvrages de stodkagmille et de fourrage et toute disposition doit
étre prise pour prévenir le risque d'incendie.

Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implkas :

- aau moins 100 metres des habitations des tidex@eption des logements occupés par des
personnels de l'installation et des gites rurauxt texploitant a la jouissance) ou des locaux
habituellement occupés par des tiers, des stadedesuterrains de camping agrées (a
I'exception des terrains de camping a la fermediajoe des zones destinées a I'habitation
par des documents d'urbanisme opposables aux tiette distance est réduite a 50 metres
lorsqu'il s'agit de batiments mobiles d'élevagevadlailles faisant I'objet d'un déplacement
d'au moins 200 meétres a chaque bande ;
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- aau moins 35 métres des puits et forages, desemyutes aqueducs en écoulement libre, de
toute installation souterraine ou semi-enterrébsaé pour le stockage des eaux, que les
eaux soient destinées a lalimentation en eau lgotabh a l'arrosage des cultures
maraicheres, des rivages, des berges des couws d'ea

« a au moins 200 métres des lieux de baignade (éeption des piscines privées) et des
plages ;

« a au moins 500 métres en amont des pisciculturedest zones conchylicoles, sauf
dérogation liée a la topographie, a la circulaties eaux et prévue par l'arrété d'autorisation.

Les obligations suivantes seront imposées sursgyéo:

0 Les analyses d'eau devront présenter les indicatderrqualité bactériologique
complétés par les analyses de chlorure, nitratesnetoniaque. Elles devront
étre produites de maniere réguliere (une fois pauaminimum).

o L’eau ne doit pas étre destinée a I'alimentatiomaine.

o Un compteur volumétrique doit étre installé et whevé régulier au moins
annuel doit étre réalisée.

Article 10: Régles d’aménagement de I'élevage

Tous les sols des batiments d'élevage, des aneéxiEs aires d'ensilage susceptibles de produire
des jus, toutes les installations d'évacuationgitsations, y compris celles permettant I'évacuatio
des effluents vers les ouvrages de stockage eaiienient, caniveaux a lisier, etc.) ou de stockage
des effluents sont imperméables et maintenus daipatat d'étanchéité. La pente des sols des
batiments d'élevage ou des installations annexiegpdomettre I'écoulement des effluents vers les
ouvrages de stockage ou de traitement.

A lintérieur des batiments d'élevage le bas dessmat imperméable et maintenu en parfait état
d'étanchéité sur une hauteur d'un metre au moins.

Article 11: Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriéesmrrmettent d'intégrer I'élevage dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propeateétenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le ctatii@é I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté. Les émissaires de rejepuesages de stockages (effluents ou aliments) et
leur périphérie font I'objet d'un soin particul{ptantations, engazonnement,...).

Article 12: Lutte contre les nuisibles

L'exploitant lutte contre la prolifération des inges et des rongeurs aussi souvent que nécessaire e
utilisant des méthodes ou des produits autoridésiert a la disposition de linspecteur des
Installations Classées les plans de dératisatiole efésinsectisation ou sont précisés les rythines e
les moyens d'intervention.

Article 13: Incidents ou accidents

* L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillaékmis a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus ddufédonctionnement de son installation qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts menés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement. Ceux-ci doivent étre immédiatemsignalés aux sapeurs pompiers
(CODIS), au Maire de la commune, a la Préfecture dinspecteur des Installations

Classées.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspectles installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant a l'ingmecdes installations classées. Il précise notamime

les circonstances et les causes de l'accident olindelent, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagaesapiter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspeckss installations classeées.

Article 14: Documents tenus a la disposition de hispection

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dogsstemportant les documents suivants :

« le dossier de demande d'autorisation initial ;
- les plans tenus a jour, faisant apparaitre :

- le réseau d'alimentation,

- les principaux postes utilisateurs,

- les réseaux de collecte et d'évacuation des emictuaires (secteurs collectés, points
de branchement, regards, postes de relevage etslgenvannes...),

- I'ensemble des ouvrages et leurs équipementsgpsnturbines...),

- le point de rejet des eaux pluviales dans lesdieau,

- les points de prélevement d'échantillons (carteumesure, piézometres, etc.) ;

- les arrétés prefectoraux relatifs aux installatisosmises a autorisation, pris en application
de la Iégislation relative aux installations cla&sspour la protection de I'environnement ;

- le plan d’épandage, le cahier de fertilisatioregtlan de fumure prévisionnel ;

- les rapports des contrbles techniques de sécuagpdrt de contrdle des installations
électriques, vérification des extincteurs, diagitastniante, etc.) ;

- Le ficher précisant a tout moment les coordonnéssétevages engraissant a facon pour le
pétitionnaire et leur statut au titre des instadla classées ;

- tous les documents, enregistrements, résultat®iiécation et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre infésa une version papier doit étre a
disposition de l'inspection des installations céess

Ce dossier doit étre tenu a la disposition et tramsa toute demande de linspection des
installations classées. Toutes les pieces archild@gent étre conservées au minimum 5 ans.

TITRE 3 :PREVENTION DES RISQUES

Article 15: Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et polimiter les conséquences.

Article 16: Infrastructures et installations

Article 16.1 Acces et circulation dans I'établissement

Les voies de circulation et d'acces sont mainterndson état et dégagées de tout objet susceptible
de géner le passage. Ces voies sont aménagéepgomettre en particulier le passage des engins
des services d'incendie.

Article 16.2 Protection contre I'incendie
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Article 16.2.1 Protection interne :

La protection interne contre l'incendie peut égsuaée par des extincteurs portatifs dont les agent
d'extinction doivent étre appropriés aux risquesrabattre.
Ces moyens sont compléteés :

- s'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par lsenen place a proximité d'un
extincteur portatif & poudre polyvalente de 6 kilogmes, en précisant : « Ne pas se
servir sur flamme gaz » ;

« par la mise en place d'un extincteur portatif «xgi® de carbone » de 2 a 6
kilogrammes a proximité des armoires ou locauxtétpees.

Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) smtallées a I'entrée des batiments dans un boitie
sous verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font I'objet de vérifications péigues conformément a la réglementation en
vigueur ainsi que les dispositions immédiates dgne en cas de sinistre ou d'accident de toute
nature pour assurer la sécurité des personnedssaulvegarde de I'établissement.

Article 16.2.2 Protection externe :

L'établissement dispose de moyens de lutte comoehdie adaptés aux risques, notamment
d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bougb&gaux...) publics ou privés dont un implanté a
200 metres au plus du risque, ou de points d'easiits, citernes, etc., d'une capacité en rapport
avec le danger a combattre.
L'établissement doit disposer de ses propres majehsgte contre I'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés
L’exploitant est tenu de s’assurer que les débigeassions des hydrants existants répondent aux
normes NFS 61211 ou NFS 62213 ou NFS 61213 et RE806 Une attestation de conformité
devra étre retournée aux services d’incendie sedeurs. Une copie de cette attestation sera
adressée a l'inspection des installations classées.

Article 16.2.3Numéros d’'urgence

Doivent étre affichées a proximité du téléphoneairpdans la mesure ou il existe, et prées de
I'entrée du batiment, des consignes précises iadiquotamment :

le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

+ le numéro d'appel du SAMU : 15;

le numéro d'appel des secours a partir d'un tééphwbile : 112.

Article 16.3 Installations techniques

Les installations techniques (gaz, chauffage, faeht réalisées et controlées conformément aux
dispositions des normes et réglementations en urgue

Les installations électriques sont réalisées coméonent aux normes et réglementations en vigueur
et maintenues en bon état. Elles sont contréléem@ins tous les trois ans par un technicien
compétent. Les rapports de vérification et lesifjoatifs de la réalisation des travaux rendus
nécessaires suite a ces rapports sont tenus aspasdion des organismes de contréle et de
l'inspecteur des installations classées, conforméméarticle 14.

Lorsque I'exploitant emploie du personnel, lesalations électriques sont réalisées et controlées
conformément au décret n° 88-1056 du 14 novemhB8& peis pour I'exécution des dispositions du
livre 1l du code du travail.
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Article 16.4 Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différen&ratpurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formationlsarisques inhérents des installations, la coeduit
a tenir en cas d'incident ou accident et, sur kEeran ceuvre des moyens d'intervention.

Le document d’évaluation des risques disponibles I'sxploitation doit étre mis a jour si
nécessaire.

Article 17: Prévention des pollutions accidentelles

Article 17.1 Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérificatianseffectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifsélention, préalablement a toute remise en service
apres arrét d’exploitation, et plus généralemerssiagsouvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien etvatlange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de l'insjpectdes installations classées conformément a
l'article 14.

Ces mesures sont aussi applicables aux canalisatetransfert du lisier brut et traité.

Article 17.2 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptb&e de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dardlime est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
+ 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux basirigitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité mitderieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excepties lubrifiants, 50% de la capacité totale
des fats ;

- dans les autres cas, 20% de la capacité totalitdes

- dans tous les cas 800 | minimum ou égale a la dagatale lorsque celle-la est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produiédi€) pourrait contenir, résiste a l'action physiq
et chimique des fluides et peut étre contrbléeué trcoment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé empanence.

Article 17.3 Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s @etention doit pouvoir étre contrblée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auryte utilisés de maniere, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Article 17.4 Regles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtampatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
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L'exploitant veille & ce que les volumes potentildgétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales resgestdispositions du présent arréte.

TITRE 4 :PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 18: Prélevements et consommations d'eau

Article 18.1 Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s&vgpas liés a la lutte contre un incendie
sont prélevés au niveau du réseau publique dudorag

L'exploitant doit prendre toutes les dispositionécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour limiter lansmmmation d'eau.

Les installations de prélevement d'eau doivent é@wenies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Cesumag sont régulierement relevées La périodicité
des relevés des consommations d’eau est adaptaetisite de I'élevage et a la consommation
prévue. (minimum une fois par mois) ( au dela def¥®our un relevdhebdomadaire est demandé).
et le résultat doit étre enregistré et tenu adaasition de l'inspection des installations classkes
données étant conservées pendant 3 ans.

Les raccordements au réseau public et privé sanpés|d’un clapet anti-retour, d’'un disconnecteur
ou de tout autre dispositif équivalent.

En cas d'utilisation d’'un forage, le prélévementifpétre soumis a autorisation au titre de la santé
publigue dans le cas d’'un usage alimentaire a savoise a disposition d'un tiers (salari€),
fabrication de produits...).

Article 18.2 Protection des réseaux d’eau potable et des mitieyxrélévement

En cas de raccordement sur un réseau public ourstorage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion muni d'un systeme demebour.
Toutes les dispositions sont prises pour limitesxdasommation d'eau.

Article 19: Gestion des eaux pluviales

Les eaux pluviales non polluées sont séparéesalesrésiduaires et des effluents
d'élevage et peuvent étre évacuées vers le midawral ou vers un réseau particulier sous réserve
de respecter les valeurs limites suivantes :

= pH compris entre 5,5 et 8,5

= Hydrocarbures totaux : 10 mg/I

= DCO: 125 mgl/l

= MES: 35 mgl/l.
Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a lientets batiments et des annexes et les eaux
susceptibles de ruisseler sur les aires bétonrargscellectées par un réseau étanche et dirigées
vers les installations de stockage ou de traitemesittaux résiduaires ou des effluents.
Les eaux de pluie provenant des toitures ne soatienn cas mélangées aux effluents d’élevage, ni
rejetées sur les aires d’exercice. Lorsque ce eigiste, elles sont collectées par une gouttiere o
tout autre dispositif équivalent. Elles sont algo#t stockées en vue d'une utilisation ultériesod,
évacuees vers le milieu naturel ou un réseau péetic
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Article 20: Gestion des effluents

Les rejets directs ou indirects d’effluents danglés) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent ag@beé interdits.

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a lientas batiments et des annexes et les eaux
susceptibles de ruisseler sur les aires bétonrargscellectées par un réseau étanche et dirigées
vers les installations de stockage ou de traitemesteaux résiduaires ou des effluents.

Article 20.1 identification des effluents ou déjections

L’exploitant est en mesure de distinguer les diifiées catégories d’effluents ou déjections
suivants :

Volume ou masse Valeur agronomique

Type d’effluents ou de déjections produit annuellemen Nt [P,0s | K,O

Lisier brut avant traitement

Site de kerviel ( Plovan)volume importé et a traite 3384m3 1903410222 1360¢
Site de Kerdeurnel (Plogastel SaintGermain)volume #4177m3 52744 3184138447
traiter

A gérer apres traitement sur le plan d’épandage
pétitionnaire

Lisier brut 1075 m3 4003 24172918
Effluent liquide issu du biologique 7593 m3 210823% 22933
A exporter hors plan d’épandage

Refus de centrifugeuse composté 753 tonnes 1388B¢< 52053
Préteurs de terres

Effluent liquide issu du biologique 7986 m3 2199 882 23915

Article 20.2 Gestion des ouvrages de stockage ou de (pré)texitem conception,
dysfonctionnement

Les ouvrages de stockage en projet doivent étrestiots (des I'obtention des autorisations
administratives requises et avant la mise en egpion des extensions de batimewet) §u plus tard
dans le délai d’'un an a compter de la délivrancd atorisation d’exploite).

Les ouvrages de stockage des effluents sont diovamss et exploités de maniere a éviter tout
déversement dans le milieu naturel.

En cas d'épandage sur des terres agricoles, laittapa stockage est adaptée autant que de besoin
a la gestion agronomique des effluents dans lecotstes prescriptions d’épandage prévues dans
l'arrété préfectoral programme d’action pris en lejapion du décret du 10 janvier 2001 modifie
Susviseé.

Les ouvrages de stockage a l'air libre des effhikagides sont signalés et entourés d'une cl@tere
sécurité efficace. Les nouveaux ouvrages sont digédispositifs de contrle de I'étanchéité. Les
ouvrages de stockage des lisiers et effluentsdapisont conformes aux |1 a V et VII & IX du cahier
des charges de l'annexe 2 de l'arrété du 26 fé\2@02 relatif aux travaux de maitrise des
pollutions liées aux effluents d’élevage.

Ces ouvrages font I'objet des mesures de vérifinatpériodiques conformément a I'article 17.1 de
cet arrété préfectoral.
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TITRE 5 :LES EPANDAGES

Article 21: Reqgles générales

Les effluents d'élevage de I'exploitation peuvdrg 8oumis a une épuration naturelle par le sol et
son couvert végétal.

L’exploitant est autorisé a pratiquer 'épandagesde déjections et/ou effluents sur les parcelles
conformément aux plans présentés dans le dossier.

La nature, les caractéristiques et les quantigffliuBnts destinés a I'épandage sont telles que leu
manipulation et leur application ne portent pasiaté, directe ou indirecte, a la santé de I'horatme
des animaux, a la qualité et a I'état phytosamitdés cultures, a la qualité des sols et des milieu
aguatiques, et que les nuisances soient réduitesraonum.

Les opérations d’épandage sont conduites afin deriser au mieux les éléments fertilisants
contenus dans les effluents et d’éviter toute piolludes eaux. L'épandage des lisiers porcins est
réalisée a laide d’'un matériel équipé de rampeegasysteme d'épandage au ras du sol) ou
d'enfouisseur.

Les prescriptions techniques liees a I'épandagdflabmts d’élevage telles que définies dans
larrété préfectoral en vigueur relatif au prograenmiaction a mettre en ceuvre en vue de la
protection des eaux contre les pollutions par lésates d’origine agricole sont respectées
notamment le calendrier et les distances d’'épaniiagesés.

Article 22: Distances minimales des épandages vis/g des tiers

Les distances minimales entre, d'une part, lesepjascd'épandage des effluents et, d'autre part,
toute habitation des tiers ou tout local habitue#at occupé par des tiers, les stades ou lesngrrai

de camping agrées, a lI'exception des terrains oping a la ferme, sont fixées dans le tableau
suivant :

DELAI MAXIMAL
d’enfouissement

DISTANCE ADreS
MINIMALE ) P
épandage sur terres
nues
Composts visés a l'article 16 de I'arrété minigldu 7 R Enfouissement non
g 10 metres . .
février 2005 imposé

Lisiers et purins, lorsqu'un dispositif permettant

l'injection directe dans le sol est utilisé. 15 metres Immediat

Fumiers bovins et porcins compacts non susceptibles
d’écoulement, aprés un stockage d’au minimum ceux
mois ;

Effluents, aprés un traitement visé a l'article d& 50 metres 24 heures
I'arrété ministériel du 7 février 2005* et/ou attemt les

odeurs.

Autres fumiers de bovins et porcins ;

Lisiers et purins, lorsqu’un dispositif permettamb 50 métres 12 heures

épandage au plus pres de la surface du sol du type
pendillards est utilisé ;

Autres cas. 100 metres 24 heures
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* fixant les régles techniques auxquelles doiveaiistire les élevages de bovines, de volailles
et/ou de gibier a plumes et de porcs soumis a @aton au titre du Livre V du code de
'environnement

Article 23: Modalité de I'épandage

Article 23.1 Origine des effluents a épandre

Les effluents a épandre sont détaillés a I'ar@€lalinéa 1 du présent arrété.
Toute modification concernant la répartition deiuehts traités et épandus doit étre notifiée au
préalable a l'inspection des installations classées

Article 23.2 Quantité maximale annuelle a épandre a I'hectare

La fertilisation doit étre équilibrée et correspomaux capacités exportatrices réelles de la @ultur
ou de la prairie concernée.

En aucun cas la capacité d'absorption des solsoiteétte dépassée, de telle sorte que ni la
stagnation prolongée sur les sols, ni le ruissal@nen dehors du champ d'épandage, ni une
percolation rapide vers les nappes souterraingslissent se produire.

Les apports azotés, toutes origines confonduesluéets d'élevage, effluents d'origine
agroalimentaire, engrais chimique ou autres appa$es d'origine organique ou minérale), sur les
terres faisant l'objet d'un épandage, tiennent ¢terdp la nature particuliére des terrains et de la
rotation des cultures.

La fertilisation azotée organique est interdite tutes les légumineuses sauf la luzerne et les
prairies d'association graminées-légumineuses.

Dans les zones vulnérables, délimitées en appiicati décret du 27 aolt 1993 susvisé, la quantité
d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg ptardepandable et par an en moyenne sur
I'exploitation pour l'azote contenu dans les efilsede I'élevage et les déjections restituées aux
paturages par les animaux.

En zone d'excédent structurel, les dispositiongefix par les arrétés relatifs aux programmes
d'action, pris en application du décret du 10 jan2001 susvisé, sont applicables a l'installaton,
particulier les dispositions relatives a I'étendwaximale des surfaces d'épandage des effluents.

Article 23.3 Le plan d’épandage

Tout épandage est subordonné a la production teund@pandage. Ce plan définit, en fonction de
leur aptitude a I'épandage, les parcelles qui pduagre I'objet d'épandage d'effluents organiques.
Il doit démontrer que chacune des parcelles réceptry compris celles mises a disposition par des
tiers, est apte a permettre la valorisation agraqoendes effluents.

Le plan d'épandage comporte au minimum les élénsemntants :

- lidentification des parcelles (références cadiestrau tout autre support reconnu, superficie
totale et superficie épandable) regroupées papgapt ;

- lidentité et adresse de I'exploitant ;

- la localisation sur une représentation cartographi@ une échelle comprise entre 1/12 500
et 1/5 000 des parcelles concernées et des sudackes de I'épandage en les différenciant
et en indiquant les motifs d'exclusion ;

- les systémes de culture envisagés (cultures er plamrincipales successions) ;

- la nature, la teneur en azote avec indication dderévaluation de cette teneur (analyses
ou références) et la quantité des effluents quirde¥pandus ;

- les doses maximales admissibles par type d'effludtsol et de culture en utilisant des
références locales ou toute autre méthode équieajen

» le calendrier prévisionnel d'épandage rappelanpée®mdes durant lesquelles I'épandage est
interdit ou inapproprié. Dans les zones vulnéraldes périodes sont celles définies par le
programme d'action pris en application du décrétQ¥’1-34 du 10 janvier 2001 susvise.
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L'ensemble de ces éléments est présenté dans wmneotc de synthese tenu a disposition de
I'inspection des installations classées conforméradiarticle 14.

Toute modification notable du plan d'épandage didie portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet.

Article 23.4 Epandages interdits
L'épandage des effluents d'élevage et des pradsiis de leur traitement est interdit :

a moins de 50 metres des points de prélevement dleatinée a l'alimentation des

collectivités humaines ou des patrticuliers ;

« a moins de 200 metres des lieux de baignade (éeption des piscines privées) et des
plages ; le préfet peut réduire cette distanceujas§0 metres pour I'épandage de composts
élaborés conformément a l'article 17 ;

« a moins de 500 metres en amont des pisciculturedest zones conchylicoles, sauf
dérogation liee a la topographie, a la circulatides eaux et prévue par larrété
d'autorisation ;

- amoins de 35 metres des berges des cours d'ette jimite est réduite a 10 metres si une
bande de 10 metres enherbée ou boisée et ne re@enam intrant est implantée de fagon
permanente en bordure des cours d'eau ;

- sur les terrains de forte pente sauf s'il est miplace des dispositifs prévenant tout risque
d'écoulement et de ruissellement vers les couasid'e

« sur les sols pris en masse par le gel (exceptibe pour les fumiers et les composts) ou
enneiges ;

« sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

« sur les sols non utilisés en vue d'une productipitale ;

« par aéro-aspersion.

L'épandage par aspersion n'est possible que pp@walex issues du traitement des effluents. Il doit
étre pratigué au moyen de dispositifs qui ne pehtipas d'aérosol.

Article 23.5: Surfaces d’épandage mises a disositi

Un contrat lie le producteur d’effluents d’élevagan exploitant qui valorise les effluents. Ce
contrat définit les engagements de chacun ainslegque durées. Ce contrat fixe notamment :

- les traitements éventuels effectues,

- les teneurs maximales en éléments indésirablestiisants,

- les modes d’épandages,

- la quantité épandue,

- les interdictions d’épandage,

- la nature des informations devant figurer au @atie fertilisation,

- la fréquence des analyses des sols et des @fluen
Des bons d’enlevement doivent étre remis au béa&écapres chaque opération de transfert
d’effluents.
En cas de résiliation de mises a disposition, ptésaine solution de remplacement dans un délai
de 3 mois, a défaut I'exploitant devra réduire sffectifs a hauteur du plan d’épandage
effectivement disponible.
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Article 23.6 :Epandage de l'effluent liquide issu du biologique

Un enregistrement des pratiques d'irrigation @#ei quantité, parcelle) doit étre effectué et &@nu
la disposition de I'inspection des installationassées conformément a I'article 14.

Par dérogation préfectorale, 'épandage de I'efftuépuré sur cultures de printemps jusqu’au 15
aoUlt est accordé.

La solution d’épandage de l'effluent épuré doitnpeitre une gestion optimisée par rapport a la
période de déficit hydrique et respecter le calendi’'épandage précisé en annexe 7A de l'arrété
préfectoral du 23 novembre 2005 relatif au troiggmogramme d’action. Cet épandage ne peut
étre réalisé a moins de 100 métres des habitatibmstes dispositions sont prises pour qu’en
aucune circonstance ne puissent se produire, rstdgnation prolongée sur les sols, ni le
ruissellement en dehors du champ d’épandage, nipanelation rapide vers les nappes d’eaux
souterraines.
Enfin pour les sols, par parcelles ou groupes deceflas homogenes du point de vue
hydrique, réaliser :

- pour toutes les parcelles : un état initial conaat la capacité totale de rétention en eau et
taux de saturation en eau ;

- avant chaque épandage en dehors de la périodfabit hydrique des sols, soit du 15
janvier a avril inclus, une évaluation du taux deigtion en eau.

Il convient de veliller a :

- ce gue l'intensité des apports soit inférieulg\dtesse d'infiltration de I'effluent dans le,sol
afin d'éviter les ruissellements. Pour une humidit@née, l'infiltration peut étre améliorée par les
travaux du sol qui rompent la compacité, les cdbattance, etc. ;

- ce que les volumes ou doses d'effluent apportdéaque irrigation soient légerement
inférieurs a la capacité de stockage disponible deapartie du sol prospectée par le systeme
racinaire, afin d'éviter les percolations ;

- n'effectuer la premiere irrigation que lorsquedserve en eau de la tranche de sol occupée
par les racines est largement entameée. Le ménmrasient doit étre effectué pour chacun des
autres apports ;

- éviter les arrosages par grand vent et de limitemaximum I'hétérogénéité de I'aspersion en
respectant les préconisations formulées pour l¢ériels employés pour empécher la formation
d’un aérosol.

TITRE 6 :PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 24: Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception, I'exploitation et I'enteeti

des installations de maniere a limiter les émiss@ihatmosphere, y compris diffuses.

Les installations de traitement de I'air devromeé&tongues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire a leur minimum les durées d’indisponibiliéndant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Le brdlage a I'air libre est interdit.

Article 25: Odeurs et gaz

Les batiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriéesrp@aduire les émissions d'odeurs ou de gaz, en
particulier d’'ammoniac, susceptibles de créer desamces de voisinage ou de nuire a la santé, a la
sécurité publique ou a I'environnement.
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Les dispositions nécessaires répertoriées dan®REEFBlevages (document de référence sur les
meilleures techniques disponibles dans I'Union Ré@emne) sont prises pour limiter a la source les
émissions d’odeurs et d’'ammoniac provenant detéiteion.

Concernant les béatiments nouvellement mis en sereic faisant I'objet d’'une rénovation,
'exploitant est tenu de mettre en ceuvre un systpareettant une diminution de la teneur en
ammoniac dans l'air avant rejet dans le milieu eets.

Si I'exploitant met en ceuvre un traitement destiméténuer les nuisances olfactives par utilisation
d'un produit & action bactériologique ou enzymagjqeelui-ci doit avoir fait 'objet d’'une étude
démontrant son innocuité et efficacité et étreisgtiiconformément aux recommandations du
fabricant (fréequence d'utilisation, dose). Ces m@m@ndations, de méme que les justificatifs
comptables relatifs a I'achat du produit désodotisant tenus a la disposition de l'inspecteur des
Installations Classées conformément a l'article 14.

Article 26: Emissions et envols de poussieres

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'etepibidoit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et matvesses :

Les stockages de produits pulvérulents sont comfinécipients, silos, batiments fermés) et les
opérations de manipulation, transvasement, trabsper produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de difosle capotage et d’'aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres.

TITRE 7 :DECHETS

Article 27: Principes et gestion

Article 27.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurex hanne gestion des déchets de son élevage et en
limiter la production.

Article 27.2 Séparation des déchets

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéiggent la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliation dans des filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94s6@8valorisées par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valdasaiu de I'énergie.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés mungfoent aux dispositions du Décret 2002-
1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis a desatmés agrees (collecteurs ewmploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionmedui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou poensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des tepéraagréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Article 27.3 Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'éssement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchet®guits dans des conditions propres a garantir les
intéréts mentionnés a l'article L511-1 du code’davironnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont réguliérenmaartbrisées a cet effet.

Les déchets spécifiques tels que matériel d'inssiom et de chirurgie, et médicaments périmes
font l'objet d'un tri sélectif, d'un emballage partier et sont éliminés conformément a la
réglementation en vigueur.
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L’exploitant est en mesure d’en justifier I'éliminan, sur demande de I'Inspecteur des Installations
Classées.

Tout changement de type de traitement ou d’élinonatle ces déchets est signalé a I'lnspecteur
des Installations Classées.

Article 27.4 Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de |'dsdement

A l'exception des installations spécifiguement aigtes, toute élimination de déchets dans
'enceinte de I'établissement est interdite.

Article 27.5 Cas particuliers des cadavres d’animaux

Les animaux morts sont entreposés et enlevés gupralrisseur ou détruits selon les modalités
prévues par le code rural.

En vue de leur enlevement, les animaux morts deepetlle (porcelets) ainsi que les délivres sont
placés dans des conteneurs étanches et fermésarmputation facile par un moyen mécanique,
disposés sur un emplacement séparé de toute atitrééaet réservé a cet usage. Dans l'attente de
leur enlévement, quand celui-ci est différé, saoftalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un
récipient fermé et étanche, a température négdéstiné a ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site stotkés avant leur enlevement par I'équarrisseur
sur un emplacement facile a nettoyer et a désimfeet accessible a I'équarrisseur.

TITRE 8 :PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Article 28: Niveaux sonores :

Le niveau sonore des bruits en provenance de dgéewie doit pas compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou constituer une géne pauranquillité. A cet effet, son émergence doit
rester inférieure aux valeurs suivantes :

Pour la période allant de 6 heures a 22 heures :

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
D’apparition du bruit particulier T Admissible en db (A)
T < 20 minutes 10
20 minutes< T < 45 minutes 9
45 minutes _ T < 2 heures 7
2 heure< T <4 heures 6
T>4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures a 6 heuresrgance maximale admissible : 3 db (A), a
I'exception de la période de chargement ou de dgeheent des animaux.

L'émergence est définie par la différence entr@mileau de bruit ambiant lorsque l'installation
fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque talistion n'est pas en fonctionnement.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveaprdssion continu équivalent Leq.

L'émergence due aux bruits engendrés par l'inStallaeste inférieure aux valeurs fixées ci-
dessus :

- en tous points de lintérieur des habitations dwers des tiers ou des locaux riverains
habituellement occupés par des tiers, que lesriEnébient ouvertes ou fermées ;

- le cas échéant, en tous points des abords immégdiais, jardin, terrasse, etc.) de ces
mémes locaux.

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier et autres matériels
qui peuvent étre utilisés a l'intérieur de l'insii@n sont conformes a la réglementation en vigueu
(ils répondent aux dispositions de l'arrété du 1&s2002 relatif aux émissions sonores dans
I'environnement des mateériels destinés a étresésila I'extérieur des batiments).
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L'usage de tout appareil de communication par go@istique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génant pour le voisinage est interdit, sausosm emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graved'accidents.

TITRE 9 :SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Article 29: Principes généraux du programme d'autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa respbitité un programme de surveillance de ses
emissions et de leurs effets dit programme d’aut@silance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance mmir tompte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations eréghtaires, et de leurs effets sur
'environnement. L'exploitant décrit dans un docurhéenu a la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesuredeeimnise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmissi I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en terme de nature de
mesure, de parametres et de fréquence pour l&satifes émissions et pour la surveillance des
effets sur 'environnement, ainsi que de fréquateéransmission des données d’autosurveillance.

Article 30: Auto surveillance de I'épandage :

Article 30.1 Cahier de fertilisation et plan prévisionnel de tum

* L’exploitant tient a jour un cahier de fertilisati@t enregistre les épandages (importations)
réalisés sur les terres mises a disposition (beader de livraison de déjections animales
intégralement renseignés et co-signés par les paries) conformément a l'article 4 .4 de
I'arrété préfectoral programme d’action .

* Le cahier de fertilisation étre complété selon pesscriptions réglementaires en vigueur,
notamment toute intervention doit étre inscrite ddas 30 jours qui suivent et le
récapitulatif doit étre établi au plus tard un mapses la fin de la campagne conformément a
I'arrété ministériel du % aodt 2005.

» |l tient également un plan prévisionnel de fumuet,que défini dans I'arrété préfectoral
pris en application du décret n°2001-34 du 10 @n2001 modifié susvisé.

Un enregistrement des livraisons (bordereaux deaifon de déjections animales
intégralement renseignés et co-signés par les parties) sera établi au nom de la SARL
DE LA VALLEE vers les préteurs.

Un cahier de fertilisation et un plan de fumureosérétablis au nom de la SARL DU

QUILLIOU en rapport avec la SARL de la VALLEE

Un cahier de fertilisation et un plan de fumureosérétablis au nom de la SCEA DE
KERVIEL en rapport avec la SARL DE LA VALLEE

Le cahier de fertilisation est conservé pendantdurée de cingq ans a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Le producteur de déchets ou d'effluents doit paujsitifier a tout moment de la localisation des

déchets ou des effluents produits (entreposagedt démporaire, transport ou épandage) en
référence a leur période de production et aux apalyéalisées.
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Article 30.2 Analyses

Des analyses d'eau de surface sur le plan d’éparstay réalisées annuellement et des analyses de
terre tous les trois ans.

Article 30.3 Gestion du phosphore

Le pétitionnaire doit assurer en complément dadaipion et de I'enregistrement de la fertilisation
azotée, une tracabilité sur le phosphore : un bifsei est établi tous les ans (sur la base de
'autosurveillance traitement ou sur la base duamilSimplifié Porcs (B.S.P) défini dans le
document du CORPEN de juin 2003).

En cas de difficulté de valorisation agronomiquelsypérimétre d’épandage :

- Il doit étre fait recours systématique aux phgtasi cette derniere est adaptée et autorisée au
type d’élevage.

- Le bilan de traitement est adapté afin de fanreaspondre les apports de phosphore (sur la base
du bilan réel) aux capacités exportatrices destggapt afin de limiter I'utilisation d’azote
minéral.

- Enfin, toutes pratiques culturales visant a reles transferts de surface sont généralisées :
mise en place d’'une couverture hivernale des sodsition de bandes enherbées ou de talus le
long des cours d’eau sur les parcelles a risqueegit du sol perpendiculaire a la pente lorsque
cela est techniquement réalisable.

- Tout apport de phosphore minéral doit étre linvibire stoppé ; si des engrais « phosphorés »

starters sont utilisés, évaluer au préalable lekstie phosphore dans le sol par des analyses sur
trois parcelles de références.

Article 31: Alimentation biphase et phytases:

¢ Tenir trois ans a la disposition de l'Inspectices dnstallations Classées les justificatifs de
réalisation et résultats de l'alimentation biphaséede I'incorporation des phytases (aliments
industriels ou a la ferme) :

- Récapitulatif annuel des fabrications et/ou axki&liments, par type d’aliments.

- Taux de matiére azotée totale et de phosphakdes aliments achetés et/ou fabriqués.

¢ Conserver pendant un an les formulations desrdiifé types d’aliments et, dans le cas de
fabrications a la ferme, les analyses de matieemjare réalisées par un laboratoire agréé.

Article 32: Traitement

Les principaux parameétres permettant de s'assarerlibnne marche des installations de
traitement des effluents sont mesurés périodiquestgrortes sur un registre.

La conduite des installations est confiée a ungrersl compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont Hegmcidents de fonctionnement des dispositifs de

collecte, de traitement, de recyclage ou de rejstahux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et controles de la @ulad rejets auxquels il a été procédé.
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Ainsi I'exploitant est tenu de :
¢ Respecter le process et les résultats de traiteielsrgue présentés dans le dossier.

¢ Notifier au préalable a l'inspection des instatlas classées, toute modification du bilan de
traitement de nature a modifier le type d’effluedpsndus et/ou le bilan fertilisant.

¢ Respecter les prescriptions particulieres de atidauto-contrdles de 'unité de traitement selle
gue précisées eannexe 1.

¢ Respecter les prescriptions particulieres conceriea compostage des refus de séparation de
phase telles que précisaasannexe 2.

¢ Respecter les prescriptions particulieres concereatransfert des composts telles que précisées
en annexe 3 et 3 bis.

En cas d’arrét momentané, le lisier sera stock&exploitation en amont de l'unité de traitement.
Le service des installations classées sera imnesdétt prévenu.

En cas d’arrét prolongé de mise en service detBudé traitement, les effectifs d’animaux seront
réduits en rapport avec la capacité du plan d’'épgma recevoir des déjections, jusqu’a la mise en
ceuvre opérationnelle d’'une solution de traitemeritatote et/ ou de transfert.

Article 33: Suivi, interprétation et diffusion desrésultats :

L’exploitant suit les résultats de mesures quidlige. Il prend le cas échéant les actions couesti
appropriées lorsque des résultats font présageristgges ou inconvénients pour I'environnement
ou d'écart par rapport au respect des valeurs mégitaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environnemen

TITRE 10 :AUTRES PRESCRIPTIONS

Article 34: Bilan de fonctionnement

Un bilan de fonctionnement portant sur les condgid’exploitation de l'installation est élaboré par
le titulaire de l'autorisation et adressé au prédas les 10 ans a compter de la présente autorisat
Le contenu du bilan de fonctionnement est précisarticle 2 de l'arrété ministériel du 29 juin
2004 modifié pris en application du livre V de ke réglementaire du Code de I'Environnement.

Article 35: Déclaration des émissions polluantes

Conformément a l'arrété ministériel du 31 janvid@d0 relatif a la déclaration annuelle des
emissions polluantes des installations classéewises a autorisation, I'exploitant déclare au gréfe
pour chaque année civile, la masse annuelle dessims de polluants a I'exception des effluents
épandus sur les sols, a fin de valorisation ourdightion.

Article 36: Energie

L’exploitant prend les dispositions nécessairesr péduire la consommation d’énergie au travers
de la conception des logements des animaux, desrég gestion de I'exploitation et de I'entretien
adéquats du logement et de I'équipement.

L’exploitant tient un registre de la consommatias é&nergies utilisées. Cet enregistrement est au
minimum annuel.
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Article 37: Article d'exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Finisteresous-préfet territorialement compétent, le
maire de la commune d'implantation de I'élevags, ilespecteurs des installations classées
(direction départementale de la protection des ladpuns), sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, ga febjet d'une insertion sommaire dans deux
publications habilitées pour les annonces légales.

Pour le préfet,
Le sous-préfet, directeur de cabinet,

signé :

Sébastien CAUWEL

Copie transmise a

- Mme le maire de PLOGASTEL SAINT GERMAIN

- Mme le maire de POULDREUZIC

- M. le maire de PEUMERIT - LANDUDEC - PLUGUFFAN

- M. le maire de GUILER SUR GOYEN

- M. l'inspecteur des installations classées (D.B.)P

- M. le directeur départemental des territoiredeeta Mer - service Eau et Biodiversité
- M. le directeur de la délégation territorialel@dgence régionale de santé
- M. le directeur départemental des services didieeet de secours

- M. le directeur régional des affaires culturelles

- M. Roger LE BIHAN, commissaire enquéteur

- SARL DE LA VALLEE
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ANNEXE 1 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES CONCERNANT L E SUIVI DE
L'UNITE DE TRAITEMENT BIOLOGIQUE

1] Aux fins de contrdle, seront placés

(OUn débitmetre sur la conduite d’'amenée du lisier brut a la fadseré-centrifugation ou au bassin
d’aération avec systeme d'enregistrement journpbeir comptabilisele volume de lisier brut entrant
dans l'unité de traitement.

Dans le cas de recirculation partielle ou totales dwues biologiguesun débitmetre sur
canalisation avec systéme d'enregistrement jo@malour comptabilisede poids ou le volume
recirculé. Les boues biologiques sont recirculées danssksefde pré-centrifugation.

OUn dispositif permettant un prélévement représentat de lisier brut entrant dans la station

La canalisation d’amenée du lisier a la fosse @ecpntrifugation ou au bassin d’aération est éguipé
préférentiellement d’'unganne manuellepermettant le prélevement d’'un échantillon destigirut. Tout
autre systeme de préléevement devra étre justiliniguement

Oundispositif de mesurepour comptabilisele poids ou le volume desefus de séparation de phase
produits.

S’il n’existe pas de dispositif de mesure permeétt@mregistrement en continu, I'éleveur réalisaipo
chaque période du bilan matiére un état des stodébut » et un état des stocks « fin » dans |lgdrate

a. Quantités de refus produites sur la périodeekstfin + quantités épandues +
guantités transférées - stock début

stockage des refus :

Oundispositif de mesurepour comptabilisele volume des boues biologiqugsoduites.

S'’il nexiste pas de dispositif de mesure permétt@mregistrement des volumes en continu, I'éleveu
réalise pouchaque période du bilan matiére un état des stodé&but » et un état des stocks « fin » dans
la fosse de stockage des boues et calcule les igsaproduites au regard des quantités de boues
épandues :

b. Quantités de boues produites sur la périodeckstfin + quantités épandues - stock
début

Cette méthode impose le calibrage préalable dikstmade boues ou du décanteur et le cas échéan
l'utilisation d’'un MES - metre pour évaluer la haut de boues dans le décanteur.

Oundispositif de mesurepour comptabilisele volume d'effluent épuréproduit .

S’il n'existe pas de dispositif de mesure permettanregistrement des volumes d’effluent prodeits
continu, I'éleveur réalise powhaque période du bilan matiere un état des stodé&but » et un état des
stocks «fin » dans la fosse de stockage de l@ftiiet calcule les quantités produites au regasd de
quantités d’effluents irrigués :

c. Quantités d'effluent produit sur la période eckss fin + quantités épandues - stack
début

Cette méthode impose le calibrage préalable deglanie.

(0Un compteur volumétrique est installé sur la daatibn d'arrosage de I'effluent épuré afin de mesu
le volume utilisé en irrigatian
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Oun compteur horaire avec systéme d'enregistreijoemalier pour le systéme d'aération, pour les
différentes pompes et brasseurs ;

Oun compteur électrique différent de celui de Vatge.
L'installation des débitmetres est conforme enrgifée a la norme correspondant au dispositif ecepla
celui ci doit étre accessible. Le bon fonctionnetdes débitmetres est vérifié annuellement (a ¢aid
d’'un débitmétre a effet doppler ou par contrble migsaux de marnage en fosse).

2°] Aux fins de prévention d’incident sont placésw l'installation

[ODes dispositifs d’alerte avec voyant d’'anomalisaut a prévenir I'exploitant :

- d’un défaut de turbine

- d'un défaut d’absence de démarrage

- d'un défaut de brasseur

- d'un défaut de transit des volumes de lisiensésaet bruts
OUn dispositif de sécurité au niveau du systemeigétion de I'effluent épuré pour bloquer I'épagda
en cas de défaut de fonctionnement.

3] Autosurveillance - Suivi réqulier

On entend par «autosurveillance » la « surveilancréalisée sous la responsabilité de
I'exploitant. Aussi, a la demande de I'inspectibexploitant est tenu de fournir toutes les donngé&ses
et détenues par I'assistance technique et si reioesss faire imprimer sur support papier.

L'éleveur procédguotidiennementaux opérations suivantes :

[ORelevé du volume de lisier brut entrant,

OVérification del'état de fonctionnement globalde 'unité de traitement ;

OVérification de I'évolution dwpotentiel redox,si il y a une sonde redox, ou dectanductivité, si il y
a une sonde de conductivité ;

OVérification de laempérature (turbines immergées) ;

OGestion de l'alimentation en lisier brut et des quatités de boues recirculéeslans unité de
traitement ;

L'éleveur procedédnebdomadairementa la vérification des systémes d’alarmes et aux relevéte
compteurs (consommation électrique, temps de marche du regsi@aération, temps de marche des
diverses pompes, temps de marche du systeme dets@pade phase,...).Les relevés des compteurs
peuvent étre effectués par un automate.

L'éleveur realise detests rapides NH/NO,/NO3; dans le réacteur (2 fois par semaine minimum
pendant la phase de montée en charge et ensuiiamum 1 fois par semaing

Les mesures de volumes, les relevés de compteles e€sultats des tests rapides sont consignés pa
I'éleveur sur uncahier d'exploitation. Toute intervention ou panne susceptible d'ergraiane
perturbation du traitement y est mentionnée. Ceecadst tenu a la disposition de l'Inspecteur des
Installations Classeées.
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Toutes les informations relatives @pandagede lisier et de produits issus du traitement swtées sur
le cahier de fertilisation et/ou sur les bordereaux de livraisons si utilisatde préteurs de terres
(volumes et valeurs N, P et K).

Toutes les informations relatives &nansfert de produits issus du traitement sont consignéesursu
cahier d’enléevementauquel sont joints les bons correspondants.

Toutes les informations relatives aux arrivées ideerl issu du site de Plovan font I'objet d’un
enregistrement spécifique.

4] Autosurveillance - Bilan matiére

Chaque début d’année, I'éleveur procede 2état des stocksdes volumes de lisiers bruts et de co-
produits de traitement présents dans I'ensemblea@mges de traitemeabrrespondants.

A l'issue de la fin de montée en charge de la@taétaprés toute modification (vidange des fosses,
extension de I'élevage, prestation de traitemenir gdevage tiers...) de nature a modifier de facon
notable la qualité et 'homogénéité du lisier entrane analyse mensuellee lisier brut est réalisée
pendant un an (4 minimum réalisées par un laboratoire agréé,al#ses pouvant étre réalisées par
guantofix).

A l'issue de la fin de montée en charge de la@tasuite & 'augmentation de lisier a traiten, bilan
matiere est réalisé tous les trois moigux frais de I'exploitant.

Chaque bilan comprend au moins :

JUn bilan des volumes de lisier brut traité et des volmes ou poids de boues, effluents et refus
de séparation de phase produits pendant la période.

OUne analyse de lisier brut entrant station.L’analyse porte sur les parametres suivants (MS,
NTK, NH4+, Pr exprimé en FOs, Kt exprimée en KD).

L’échantillon de lisier brut est prélevé apr@d@ minutes de brassage minimum de la fosse de
réception.

(OUne analyse du refus de séparation de phasé&’échantillon est prélevé _au moment de
'épandageou avant transfertl’analyse porte au minimum sur les parametresasis (MS, NTK, P
exprimé en FOs, Kt exprimée en kD).

Un échantillon moyen est constitué a partirsda 10 prélevements élémentaires

OUne analyse de l'effluent épuréL'échantillon est prélevé au moment de épanda@malyse
porte sur les parameétres suivants (MS, NTK_NBO;-, Ngl, Pr exprimé en FOs Kt exprimée en kD).

Un échantillon moyen est constitué manuellemenardirgde 5 a 10 prélevements élémentaires
pris tout a long du chantier d’épandage ou paisatibn d’un systeme dlectrovannesur la conduite de
refoulement de la pompe d’irrigation.

Dans le casd’épandage de lisier brut de valeur fertilisante différente _de celui_traité a
d’épandage de lisier centrifugé une analyse de ce lisier est réalisée (NTK,NHP- exprimé en FOs,
Kt exprimée en KD). Un prélévement est réalisé apB8®&minutes de brassageninimum de la fosse de
stockage de lisier a épandoe un échantillon moyen est constitué a partirsda 10 prélévements
élémentairespris tout au long du chantier d’épandage.
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Méthode d’échantillonnage

Une attention toute particuliére est apportéd’'éahantillonnage du lisier brut. Tout écart
significatif (> 15% en volume et/ou valeur fertdigte) entre les quantités traitées (bilan matierg
épandues (cahier de fertilisation) et les valewrsidssier installations classées, non lié a unetiamn
significative de cheptel, est de nature a remetireause la représentativité de cet échantillonegde
cas échéant, a imposer la réalisation d’'un étasteks précis de 'ensemble des lisiers présearis tbs
batiments d’élevage.

Dans tous les cas les méthodes de comptabilisatides volumes et d’échantillonnage adaptées
a la configuration de la station sont décrites dansin manuel d’autosurveillance joint au cahier
d’exploitation.

AY%
N—r

Les analyses sont réalisées conformément aux noARBOR parun laboratoire agréé par le
Ministére de I'Environnement. Les échantillons g@vék sont représentatifs de la masse globale @
analys2er. lls sont effectués aprés brassage oangeélde plusieurs prélevements élémentaires
échantillons constitués sont réfrigérés et achesrandaboratoire sous 48 heures au maximum.

Le bilan fait état de la synthése du fonctionnenadenkunité de traitement et précise sur les valeur
des résultats d’'analyses et sur la période conegetag quantités d’azote et de phosphore abattares p
rapport a la quantité initiale traitée.

Les bilans avec les analyses associées sont adiessés les trimestres par |'éleveur au service
des Installations Classéedls sont annexés au cahier d'exploitation.

Au terme de l'année de fonctionnement nominal dbtetionnement est satisfaisant, le service
Installations Classées peut émettre un avis fal®malallégement du bilan matiefanalyses et envois
effectués deux fois par an).

5] Validation de I'auto-surveillance

Un contréle renforcé par un organisme reconnu ieddant peut étre diligentée a la demande de
I’Agence de I'Eau ou du service chargé de I'Insfmecties Installations Classées.

La mission devalidation de l'autosurveillanceconsiste a :

Oétablir le descriptif des ouvrages d'épuratiosiaguie l'origine des lisiers a traiter ;

Oeffectuer un contrble de qualité des informatigaaérées par I'autosurveillance (vérification da bo
fonctionnement des appareils de mesure, étalonne@efication du cahier d'exploitation, mise envoeu
de I'échantillonnage et du transport des échansjlagrément du laboratoire, méthodes d'analyses
fréquence des bilans...) ;

Ovérifier la "tracabilité de I'azote et du phospofcorrespondance N et P théoriques CORPEN /M et
réellement traités et exportés, cohérence N etfargrdans la station / N et P dans les co-produits

Le contenu détaillé du contréle est signifié par éit a 'organisme indépendant concerné.
A lissue de cette visite, un rapport détailléaBesse au service des Installations Classées.

6] Maintenance.
Un contrat de maintenance sera établi avec le pbege
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ANNEXE 2 : RESCRIPTIONS PARTICULIERES CONCPERNANT L 'UNITE DE
COMPOSTAGE DES REFUS DE CENTRIFUGATION

Installation de compostage

Le stockage des matieres premiéeres et des prdihigsdoit se faire de maniere séparée sur des
aires identifiées, réservées a cet effet. Pourida en ceuvre du procédé de fabrication du compost,
I'exploitant disposera d’un local couvert ou d’ypate-forme aménagée.

Dans le cas de l'utilisation de matiéres premiéesrces d’écoulements importants, le sol des
plates-formes doit étre étanche et equipé de facpouvoir recueillir les eaux de ruissellement

ayant transité sur ces zones et les éventuelles dayprocédé (eaux ayant percolé a travers les
andins).

Les eaux souillées recuelllies sur les aires depostage sont stockées dans des fosses étanches de
dimension adaptée. Elles sont recyclées dansdllabn pour I'arrosage ou I'humidification des
andins (si nécessaire), ou en cas d'impossibild#és conformément a la réglementation en
vigueur avant rejet ou épandus.

L’exploitant disposera des matériels nécessaitagdse en ceuvre des procédés de fabrication soit
directement soit par I'intermédiaire d’'un presteale service.

Les opérations de retournement s’effectuent aveetourneur d’andains ou mateériel équivalent.

La hauteur maximale des stocks de produits estderen permanence a 3 metres. Dans le cas d’'une
gestion par andins, la méme contrainte s’applique fa hauteur des andins, sauf exception diment
justifiée, et aprés accord de I'inspection desalletions classées .

La durée d’entreposage sur le site des compostiipgasera inférieure a un an.
Contréle et suivi du compostage

La gestion doit se faire par lots de fabricatiom ldt correspond a une quantité de matiéres
fertilisantes ou de supports de culture fabriqués pooduits dans des conditions supposées
identiques et constituant une unité ayant des t&isitiques présumees uniformes.

Le procédeé doit respecter les étapes suivantes :
- un minimum de deux retournements ou une aéréiaeée,
- le maintien d’une température supérieure a 5%@pnt 15 jours ou a 50°C pendant 6 semaines.

L’exploitant doit disposer d’'une sonde de températi effectuer au moins les relevés suivants : (J
correspondant au jour de chaque retournement.)

1**mesure a J + 2 jours
2°"mesure a J + 5 jours
- 3°*"®mesure aJ + 12 jours
Ces opérations sont renouvelées a chaque retounheme

L’exploitant doit tenir a jour urcahier de suivi du compostagesur lequel il reporte toutes les
informations utiles concernant la conduite de lamintation et I'évolution biologique du
compostage avec au minimum :
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- la quantité de matiéres premiéres entrantes mipastage par catégorie

- l'origine des matieres premieres (nature et nggies déjections - origine des déchets verts le
cas échéant)

- les dates d’entrée en compostage (correspondafit @tournement)

- les quantités d’eau apportée et les dates d’appor

- les mesures de température (date des mesurds\aig de température)

- les dates des retournements ultérieurs

- la date de I'entrée en maturation.

La durée du compostage doit étre indiquée pouruehb.

Les anomalies de procédé devront étre relevéemnaysges afin de recevoir un traitement
nécessaire au retour d’expérience de la méthodgldieation.

Ces documents de suivi devront étre archivés aisten la disposition de I'lnspection des
Installations Classées pendant une durée miningateans.

Toute modification du process doit étre portée &danaissance de l'inspecteur des installations
classées.
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ANNEXE 3 : PRESCRIPTIONS RELATIVES AU TRANSFERT DE PRODUIT
COMMERCIAL DESTINE A ETRE MIS SUR LE MARCHE

Pour étre mis sur le marché, au titre des articl255-1 a L 255-11 du code rural relatifs a la mise
sur le marché des matieres fertilisantes et depostgpde cultures, les produits doivent disposer
d’'une homologation ou, a défaut d’une autorisapoovisoire de vente, ou sont conformes a une
norme rendue d’application obligatoire.

L’exploitant doit respecter les obligations de tegudéfinies par les spécifications de la norme ou
de I'homologation ou de l'autorisation provisoire dente, en matiere de valeur fertilisante et de
sécurité sanitaire du produit.

Une évaluation réguliére des risques qui peuvestlter de la présence éventuelle de germes
pathogenes pour 'lhomme et les animaux, de sulestgrttytotoxiques pour les cultures et éléments
traces métalliques est réalisée en vue de la mide snarché du produit.

A cette fin, I'exploitant met en place les procésturde contrle et analyses nécessaires en
définissant par écrit le lot de fabricationl@procédure d’échantillonnage adaptée
Les analyses porteati minimum sur les paramétres suivants, pour chaquist :

* matiéres seches,

e matiéres minérales
* matieres organiques
* azote total et N-NH4
« P205

« K20

* Eléments traces métalliques (cadmium, mercure, Iplochrome, cuivre, nickel,
sélénium, zinc, arsenic, molybdéene)

» Agents pathogénes (ceufs d’helminthes, listéria mgtiogene, salmonelles)

* Agents indicateurs  de  traitement  (escherichia  coliclostridium
perfringens,entérocoques).

Au terme de l'année de mise en charge et si letifommement est satisfaisant, le service
Installations Classées peut émettre un avis fal®mliallégement du bilan matiére concernant les
éléments traces métalliques, les agents pathogéhes agents indicateurs de traitement.
Cependant le respect du cahier des charges denteerem terme de types d’analyse et de fréquence
est une obligation pour se prévaloir de cette noAmesi il ne peut y avoir d’allegement a ce que
prévoit la norme, notamment la norme NFU 44051(amendement organiaiost le cahier des
charges a été rendu d’application obligatoire agtemdu £ mars 2009 par I'arrété ministériel du
21 aolt 2007

Le produit devra étre étiqgueté conformément auxifipations de la norme ou de I’homologation
ou de l'autorisation provisoire de vente. L’éticage devra également indiquer que les produits
commercialisés doivent répondre aux exigences mégiéaires du programme d’'action ou
réglementations spécifiques en vigueur dans leartEypents destinataires.

Afin de justifier d'une mesure de résorption, les poduits repris devront étre épandus en
dehors des cantons en zone d’excédents structureds cantons supérieurs a 140 UN/ha
conformément aux dispositions départementales en gueur, sauf dérogation explicitement
accordée.
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A défaut de disposer d’une homologation, d’'une asétion provisoire de vente, d’une autorisation
de distribution pour expérimentation ou d’avoir produit conforme a une norme d’application
obligatoire,'exploitant devra réduire ses effectifs a hauteudu plan d’épandage effectivement
disponible ou cesser son activité
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ANNEXE 3BIS :TRANSFERT (PRODUIT COMMERCIAL DESTINE A E'I:RE MIS SUR
LE MARCHE VIA UN CONTRAT DE REPRISE AVEC UNE SOCIET E)

Pour étre mis sur le marché, au titre des article$5-1 a L 255-11 du code rural relatifs a la
mise sur le marché des matiéres fertilisantes stsdeports de cultures, les produits doivent
disposer d’une homologation ou, a défaut d’'une ra#ton provisoire de vente, ou sont
conformes a une norme rendue d’application obligato

L’exploitant doit respecter les obligations de fegudéfinies par les spécifications de la norme
ou de 'homologation ou de I'autorisation provigode vente, en matiére de valeur fertilisante et
de sécurité sanitaire du produit.

Une évaluation réguliére des risques qui peuvesulter de la présence éventuelle de germes
pathogenes pour 'homme et les animaux, de substapbytotoxiques pour les cultures et
éléments traces métalliques est réalisée en vigerdese sur le marché du produit.

A cette fin, I'exploitant met en place les procéturde contrdle et analyses nécessaires en
définissant par écrit le lot de fabricationi@procédure d’échantillonnage adaptée
Les analyses porteati minimum sur les paramétres suivants, pour chaquist :

* matieres séches, matiéres minérales, matiéresiqueen

* azote total et N-NH4

« P205, K20

* Eléments traces métalliques (cadmium, mercure, Iplochrome, cuivre, nickel,
sélénium, zinc, arsenic, molybdéene)

» Agents pathogénes (ceufs d’helminthes, listéria rmgtiogene, salmonelles)

* Agents indicateurs de traitement (escherichia  coligclostridium
perfringens,entérocoques)

Au terme de l'année de mise en charge et si letifommement est satisfaisant, le service
Installations Classées peut émettre un avis fal®mliallégement du bilan matiére concernant les
éléments traces métalliques, les agents pathogéhes agents indicateurs de traitement.
Cependant le respect du cahier des charges denteerem terme de types d’analyse et de fréquence
est une obligation pour se prévaloir de cette noAmesi il ne peut y avoir d’allegement a ce que
prévoit la norme, notamment la norme NFU 44051(amendement organiaioe) le cahier des
charges a été rendu d’application obligatoire amtemdu £ mars 2009 par I'arrété ministériel du
21 aolt 2007

Le produit devra étre étiqgueté conformément auxiSpations de la norme ou de I’homologation
ou de l'autorisation provisoire de vente. L’éticage devra également indiquer que les produits
commercialisés doivent répondre aux exigences mégitaires du programme d’action ou
réglementations spécifiques en vigueur dans leartEpents destinataires.

Une convention est établie avec la société Podima assure la mise sur le marché ou la reprise
vers une installation classée pour 753 tonnesapapit 13627 unités d’azote.

Cette convention doit préciser :
- les obligations de I'éleveur
- les conditions de reprise

- les modalités selon lesquelles la société quurassa reprise fournira a l'inspecteur des
installations classées les informations nécessammesernant la destination finale du produit.
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Afin de justifier d'une mesure de résorption, les poduits repris devront étre épandus en
dehors des cantons en zone d’excédents structureds cantons supérieurs a 140 UN/ha
conformément aux dispositions départementales en gueur, sauf dérogation explicitement
accordée.

Un enregistrement des cessions a l'organisme cit@mbs la convention de repriseest réalisé
avec :

- les dates de départs,

- les références de lot,

- la référence de la norme ou de I'homologatiocds échéant

- les quantités livrées en tonnes et/ou en m3,

- le nom du transporteur

- les destinations (nom du destinataire et liedekination )

A chaque enlevement, un bon d’enlévement est étallntre I'exploitant et I'organisme qui
assure la reprise. Sur ce bon sont indiqués, la tdade départ, la nature du produit, la
référence a la norme ou le numéro d’homologationgk quantités enlevées en tonne et en m3,
la désignation du transporteur, la dénomination dé’exploitant, son adresse et les
coordonnées de la société qui assure la commercsaliion.

L’exploitant doit pouvoir fournir chaque année auxservices d’inspection des installations
classées, les quantités de produits livrés et leutlgstinations finales, celles-ci pouvant étre
fournies directement par la société qui assure laeprise et tenir a la disposition des
organismes de contrdle les analyses et bons d’erdéwents qui devront étre conservés au
moins pendant cing ans.

L’exploitant est tenu d’avertir le service d’inspedion installation classée de toute rupture de
contrat des lors qu'il en prend connaissance ou deut événement s’opposant a la reprise des
produits et de proposer une mesure alternativeEn I'absence de solution de substitution, les
effectifs d’animaux devront étre réduits.
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